Batalla desigual.

Durante este tiempo habian pasado el Danubio
los ‘cruzados y entrado’ en Turquia; hicieron
: adm‘lrah{es proezas, fomaron infinitas ciudades y
castillos, y ni uno solo de los que salieron 4 su
encuentro. pudo resistic 4 su valor y poden’o"
llegaron & Nieopolis, pusieronia sitio ésh‘echzindol‘;
rqdamente, ¥ descansando de un asalto contra 0[1‘;
aéalto : hostigdronla tan bien, que como mo hah.iq
n.mgt;"uﬂa noticia de' Bayaceto, el rey de HL[HQ‘I‘f;l
dvema ya 4 los eaballeros franceses, 4 los conde; de
Nevers, de Eu, de La Marche, de Soissons, a los

I 1 ¥ « =
) y
gﬂ!la s

- = Condes y caballeros, la estacién ha sido
uena, 4 Dios gracias, por ;
, 4 Dios gracias, porque hemos hecho grandes
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Hazafids, hemos confutidido en el poltvo el poder de
Turquia, cuya dltima muralla es esta ciudad ; luego
qae haya caido en 1uestro poder, porque no dudo-
fa {otharamos, soy de opinién que No pasemos mds
adelante por este afio; 16s retiraremos; si bien 08
parece, 4 mi reino de Hungria, donde poseo fortale
zas, ciudades y castillos sin ¢uento, qie-0s presta-
r4n segurd y comodo alojamiento. Destinarenos el
invierio. para ordenar muesiros planes para el
verano venidero ; eseribiremos al rey de Francia
participdndole el buen paso que llevan nuesiras
Armas, y nos enviard parala proxima primavera
tropas frescas y agierridas: quizd loego que él
sépa hasta dénde hemos Ilegado venga en persona,
porque es joven de buén femple de alma y muy

_aficionado 4 las armas; como yd sabdis. Empero

venga 6 10, el verano proximo. echaremos, con la
ayuda de Dios; 410 infieles del reino de Armansa,
pasarémos el brazo de San Jorge 1 y entraremos
oni Siria 4 libertar los puetlos de Jaffa y de Beruth
v & conquistar d Jerusaléfi y la Tierra Santa, Si el
solddn sale 4 nuestro encuentro, 1¢ jaro que no ha
de volverse sini haber probado muestro poder en
alguna bien ordenada hatalla.

{1} Estrechio délos Dardanelos.
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Tales proyectos eran muy gratos al valer y
cardcter de los caballeros franceses; todos los
aplaudian con entusiasmo, y fuéronse pasando los
dias en aquel abandono de toda gente de guerra
que tiene puesta su confianza en el esfuerzo y
valimiento de sus jefes.

De muy -distinto ' modo que ellos esperaban,
debian, sin embargo, sucederse los acontecimientos.

Bayaceto, de quien no se habfa oido hablar, y
cuya pretendida inercia motivd Ja ciega confianza
de los caballeros, habia pasado el estio en reunir
su ejército : componiase éste de soldados reclutados
en todo el pais, y habiales prometido tales yentajas,
que se le habian presentado al alistamiento hasta
los hijos de los confines de la Persia.

Apenas se vi6 al frente de un numeroso ejéreito
plsose 'en marcha, atravesd el estrecho de los
Dardanelos por caminos encubiertos, se detuvo en
Andrinépolis el tiempo necesario para rehacer sus
falanjes; yllegé 4 pocas leguas de la ciudad que
tenfan sitiada los cristianos. Mandd entonces i
Urmes-Bek, uno de sus (mds valientes y fieles
capitanes, que reconociese el pais y hablase, si
posible fuere, con Dogan-Bek, gobernador de
Nicopolis ; pero 4 poco regresd, diciendo que un

ejército innumerable de ecristianos que ocupaha
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todas las salidas, le habia impedido eomunicar con

'los sitiados. Bayaceto se sonrié con desprecio; ¥
cuando hubo ‘cerrado la moche mandé que le
trajesen su caballo favorito, mont6 en él, y atrave-
sando el campo enemigo, que estaba sumergido en
el mds profundo sueilo, ligero y silencioso como el
espiritu del aire, llegd 4 la cima de una colina que
dominaba 4 Nic6polis, y desde alli con VOZ atrona-
dora exclamo :

— Dogén-Bek.

Este, 4 quien su buena suerte habia conducido 4
la muralla, recomocid la voz que le llamaba y le
respondid : preguntole en seguida el soldin’ en °
lengua turca acerca del estado de la ciudad, viveres
y municiones. Dogin, después de haber deseado al
solddn larga vida y felicidad sin limites, le res-
pondio :

" _ Gracias 4 Mahoma, las puertas y las murallas
de la ciudad son fuertes y estdn bien defendidas :
los soldados, como ves con lus sagrados 0jos,
vigilan de dia, velan de noche y tienen bastanies
viveres y suficientes municiones,

Bayaceto, enterado de lo que deseaba saber,
baj6 de la colina, porque ¢l sire de Helly, que
mandaba una patrulla, habiendo oido la voz que

preguntaba, marché al sitio de donde -salia. De
15.
I.
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repente vié pasar por delante de €l una especie de

fantasma’ 4 eaballo, ligero como el viento, y-que
como él rozaba ripidamente la tierra. Persiguitle
con' su tropa; pero 4 pesar de ser uno de los
caballeros mejor montados. del ejéreito, no pude
aleanzar siquiera el polvo que el fugitive levan-
taba. .

Bayaceto anduvo ast ocho leguas en una hora : al
llegar en medio de su ejéreito, dié un grito descom-
pasado que desperto 4 los hombres ¢ hizo relinchar
los caballos ; queria aprovechar lo que quedaba de
noche para acercarse cuanto posible fuese al ejército

" _eristiano.

Piisose inmediatamente en marcha, y euando -

amanecié ordent la batalla. Como hombre de mu-
cha experienc¢ia y que conocia el valor de los
cruzados, destacé und vangnardia de ocho mil tur-

€05 ; segufala 4 distancia de una legua todo el resto
del ejéreifo, al que di6 la forma de wna V, y colo-

cdndose en el centro mandé & sus dos alas que
_envolyiese al enemigo cuando la retivada fingida de
la vanguardia le arrastrase al espacio que aquella
colocacion de las fropas dejaba vacid. Este cuerpo
v las dos alas formaban el total de unos '190,000
hiombres.

Mientras que este ejéreito avanzaba, numerosse
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como los granos de arena y devorador comd el

viento del desierto, los caballeros cr_i_sti:mes gasta-
bairel tiempo en fiestas y ¢ orgias: el campo se.
habfa eonvertido en una verdadera eiadad, en la
que se *pa_rLicipaba 4 1a vez de todas las delicias de
la vida. *

Las tiendas de los caballoros eran de telas reca-
madas de oro’; segufanse las- modas de Francia y
<o inventaban ofras nuevas ; y en tales t(rminos se
habfan exagérado fas puntas de sus 7apatos, que el
cireulo que formaban impedia que el pie eifraseen

¢l estribo, y algunos tuvieron el capricho de suje-

tarse 4 la rodilla su extremidad con una cadena
de 010, '
Agquella disolucién y aquel lujo admiraban 4 los

- pueblos exiranjeros y no-podian comprender como

UI0S sefioTes que se habfan cruzado por el honor
de la religion, daban 4 los infieles un escdndalo tan
grande ; como eraw tan frivelos desarmados, tan
valientes en el combate; v eme podian 1os mismos
hombres Hlevar 4 la vez vestidos tan ligeros y arma-
duras tan pesadas.

El 28 de Octubre, vispera: de la fiesta del dngel
San Miguel, se hallaba reunida foda la mobleza
francesa en la tienda del conde de Nevers, que daba

. un espléndido banquete. Habianse vaciado-sendas
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botellas de vino de Hungria y del Archipiélago,
Messire Jacobo de Helly era el tnico que estaba
triste’y sombrio en aquella reunién, y se burlaban
de su misantropia ; hasta que al fin levantando su
frente tostadadel sol de Oriente, les dijo :

— Reios y burlaos, sefiores; vosolros dormiais
mientras que yo velaba, y no visteis ni oisteis nada
de lo que'yo vi y of. Esta noche mientras que
patrullaba por el: campo vi un prodigio celeste, y
oi una voz humana, y temo que el cielo y la tierra
n0s presagien alguna desgracia. :

Los caballeros se echaron. d reir, burlindese de
Amurath Baraquin ; algunos dijeron que un perro
infiel como €l no se atreveria 4 atacar 4 caballeros
cristianos.

— Verdad es, respondié el sire de Helly, que el
rey Basaac es un infiel ; pero es también un prin.
cipe sincero en su falsa creencia, y sigue con tanto
cuidado las instrucciones de su falso profeta como
NosoLros seguimos con poco celo los mandamientos
del verdadero Dios. De su valor no dudard el que
le haya visto como yo en una batalla ; vosotros le

lamiis : estad tranquilos, vendr4 si no ha venido ya.

— Messire de Helly, dijo el conde de Nevers
levantindose y apoyindose en el hombro del
mariscal Boucicaut, ya por amistad, ya por man-

(9]
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tener su equilibrio : vos ya 1o sois joven, es una
s 4 icio ; pero
desgracia ; no sois alegre, es un yicio 5 P

quéréis entristecernos, es un crimen ; sin embargo,

% sois un caballero valiente, de muecha experiencia ;

decidnos lo que habéis visto y oido: dadme parte,

‘soy el jefe de la cruzada.

Volviéndose 4 1os pajes que servian 4 la mesa y

alargando su vaso, les dijo : -
— Fehadnos vino de_Chipre, y que Sed f¢
mejor, por si bebemos por altima vez.

Y levantando su copa, dijo : ; i
— Sejiores, 4 la mayor gloria de Dios ¥ &

" salud del rey Carlos.

Todos se levantaron, vaciaron su vaso ¥ volvieron
4 sentarse : solo de Helly se quedd de pie. ‘

— (s escuchamos, aiiadi6 el conde de Nevers
colocando los codos encima de la mesa y apoyando
{a barba entre sus puilos cerrados. .

— Sefiores, patrullgba anoche, segiin os dije,
cuando of en el cielo, ¥ hacia el Oriente, unols
nada tenfan de humano. Volvime ¥ Vi,

gritos que oL
a, una gran estrella sitiada

como vio loda mi trop Js
por otras cinco de menor tamano : los grios
venian de aquel lado donde estaba empenado tan
v los conducia 4 nuestros oidos
en los

estrafio combate, ’
un viento maravilloso, que al parecer moria
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]lml[!JS- del eampe, como si mensajero. de fune
Presagios le hubiese encargado Dios que le Ilf"i: ”S
(];’:imn:;l‘ :uio en'que nos hallabdmos, y 1‘;1‘@\'911}{1‘0!!2
ety guna necesidad tenfa de pa.sar ‘L‘i%f'- .
después de haber camplido esta misign - i
;;t;l‘:_an 4 ocultar aquella inmensa GS”;E[':_“:G'J;I-I
armad:; C?e?:)’ qaje tenfan( la forma de hombres
desamn,;i,‘; e';: se apelolahan, hasta que al fin
- SHS, ; onieta E'l])ﬂ',_{‘:lHdO' al mismo tiempo
D Ap ‘nE(‘)’ Cnemigos ; los tres restantes se
i ‘0 Iriangulo, v se les viG en esty forma
M ‘zu,a hasta, que el dfa empezé 4 amanece
'Mc‘!rn::lbamos todavia preocupados: eon QPHIW;'I- r;
prodigio y buscando en yano el modo de u;alid‘l I;h
cuando al pasar por un barranco {lhit‘l"“)- tntcljler le‘l

”a < & [fl [ F

‘rOZ‘ em' de un hontbre, salia de I3 colina, pasabs
me f!nr-nna de nuestras cabezas ¢ iba 4 e\;,p;r:;ae::
r:]]izjnli‘l.{jsgxir\'oz le contestaba desde las mu-
miunm; ] eron hablando poy algiin tiempo,

que-nosotros con'los ojos fijos ¢
procurdbamos indagar en medio de |

qué hombre era aquel

n la colina
a obseuridad

h“ ana Skl 4 , v« A C

una sombr: sli
’ mbra que se. deslizaha como una nube por la
colma ;: dirigimonos ' :
1a : dirigimonos hacia ella, y un cuerpo. real
) CUErpo-real y
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verdadero pasé mmy cerca de nosolros. Mis sol-

dados, al verle vestido de blanco, creyeren que

era un fantasma cubierto con una mortaja; pero yo
reconoci al caballero drabe embozado en su alcaicer
y corri en su persecucion. Ya conocéis, sefrores,
mi caballo llamado Tadmor, que es de ésa raza
drabe, que solo 4 los descendientes de Al-Boralk

L cede la primacia; pues sabed que ‘en un abrir ¥
cerrar de ojos el caballo del desconocido tomd
b tanta delantera 4 Tadmor, como Tadmor la lomara
' 4 los vuestros; y dijo por consiguiente que cOmo.

Basaac es el tinico que posee semejantes caballos,
era el mencionado caballero uno de sus geuerales
4 quien ‘habria prestado aquel precioso animal, 0
{al vez el #ngel exterminador, el Ante-Cristo, el
mismo Basaac.

El sire de Helly se sentd y gudrdose por largo
rato un profundo silencio, porque hiibia hablado
con tan verdadero acento, que entrd Ta conviceion

% cni todos los corazones. Los caballeros mds jovenes

conservaban aun Ja sonrisa en 1os labios; perb los
m4s experimentados, fales como el eondestable, el
sire de Coucy, el mariscal de Boucicaut y messire
Juan de Vienne, indicaban por Ia contraccion de
sus cejas, que opinaban como messire Jacobo de
Helly, que alguna desgracia amenazaba al ejército.
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En aquel moniento se abrieron las cortinas de la

tienda, y un ordenanza cubierto de sudor y de polvo o

grit6 desde la puerta :

Ser—- Armaols al momento, sefores, si no qnere’is"'-
sorprendidos, porque vienen marchando contra

‘nosotros ocho 6 diez mil turcos,

Y desaparecié en seguida para comunicar la

misma orden 4 los demds jefes del ejéreito.

Lo.'s caballeros se levantaron al oir tal nueva
S¢ miraban unos 4 otros con S0rpresa 'cuand(; ;
.co'nde de Nevers, corriendo 4 3 puerta d,e su tienda
grité con voz atronadera - o ;
. .ene:n ?gl:s! armas, seinores, 4 las armas, que viene

Y aquelf grito resond en todo el campamento, .

qu Pajesse apresuraron 4 ensillar los caballos
los eaballeros Hamaron 4 sus escuderps * y corh()’
los lm,:is jflivenes no podian poner los pi;s en los
| ;f;:;zséi; ;:au'sa de las polainas, el conde de’

pven el ejemplo cortando con Ia espada la
retorcida punta de las suyas.

En un momento aquellos hombres de terciopelo
S€ encontraron cubiertos de hierro, montaron en
sus caballos de hatalla y formaron al ladc; de sus
respectivos estandartes. Desplegdse 'y coloedse al
frente la bandera de Nuestra Sefiora, y messire
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- Juan de Vienne, almirante de Francia, la recibio

de las manos del conde de Nevers.

"~ = — Yo, Enrique de Eslen Lemhalle, mariscal del
~ réy de Mungrfa, soy enviado cerca de vosotros por
: " monseiior, _quien os previene y manda que no. déis
';'_: - [a batalla antés de nuevo aviso, porque teme que el
L ejército enemigo sea Mds considerable de lo que 4
- primera vista aparece. Haced, sefiores, lo que os
& digo, porque tales la orden del rey y de su consejo.

A estas palabras desapareci rdpidamente por.
donde habia venido.
" '[l conde de Nevers preguntd entonces al sefior
de Coucy qué partido se debia tomar.
— s preciso seguir los consejos del rey de

_- ~ Hungria, gees me parecen buenos.

Tl conde de Eu se acercé muy irritado al conde
de Nevers, porque habia pedido parecer d sire de
Coticy antes que 4 €1, *

— Si, eso es, monsefior, dijo : el rey de Hungria

-'_-‘.""quiere recoger el honor y la gloria de la jornada’;

nosotros teniamos la vanguardia de la jornada y

\-"_nos la quita, Obedézcale quien quiera; yo mno le

obedezco.
Y sacando de su flordelisada vaina la espada de

. condestable :
— ; Adelante mi bandera ! exclamé : en nombre
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de Dios y de San Jorge, ; adelante ! Este es el grito
de todo huen caballero,

El sire de Couey dirigiéndose” 4 messire Juan de
Viénne, que tenia 1a bandera de' Nuestra Seflorq ;

==} Qué hdcemos ahora? le pregunto, porque

ya veis lo que pasa.

=~ Qué hacemos? contestd el sive de Ea Tres

mouille, riéndése de aqella pregtnta : 1
lleros ancigrios se quedardn d
los jovenes yayan delante,

0% caba-
elrds y permitirdn que

— Messire de La Tremouille, respondid_trangai=
lamente el sefior do Coucy, pronto. en el conibate
veremos quién va delante y quién se queda atrds:
procurad tan solo que la mhun de vuestro caim]lo
siga la cola del mio. Pero no me dirijo &'vos, hablo
4 messire Juan de Vienne

» ¥ olra vez le pregunto
qué partido piensa tomar,

— Querido’ Enguerrand, donde falta Ia razon,
convienie que reine la temeridad. Convengo en que

debidramos aguardar al rey de Hungria, 6 cuando

menos, 4 trescientos caballos nuestyos que salieron

esta mafiana 4 forrajear : PEro una vez qne el conde

de Eu quiere marchar contra el enemigo
ciso seguirle v combatir
Por otra parte, mirad,
sidramos retroceder

y €5 pre-

lo mejor que podamos,
mirad, aun coando (ui-
Ya no serfa tiempo.

. e
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Fn efecto, & derecha ¢é izquierda de los cab:;~
) | s
lleros se levantaba una nube de polvo, en medio

‘ "-la que se veia de cuando en ctando una armadara

= que brillaba como un réldmpago. Eran las dos alas

|
del ejército de Bayaceto, que habiendo pasado e

punto que ocupaban los cristiamos, se replegaban
B para estrecharlos.

(perienci as
Todos' los que tenfan alguma experiencia en Ia

. 5 g i it ] "l]l’;‘!
" armas conocieron entonces que la jornada se h

perdido ; pero lejos de emprender la retirada,

: . ) - g .ilj
" messire Juan de- Vienne fué el primero que gri

j adelante ! y sacé sut caballo & galope. Reiwiliellt1()
aquel grito siguieron todos la hnnd?ra de i\m,slr\a
Sefiora, y se vi6 el extrafio ospodugrlo de séte-
gientos caballeros que atacaban 4 eiento ochenta
pmbres.
| ml-l—h lldln caron 4 eseape y com la Janza en ristre
enfrente de la vanguardia turca, que 1.elr0cedm,'
desenbriendo una fila de estacas puntiagudas \;
‘elavadas oblicuamente en la tierra, cunlra' l;? c.uri
“dieron de pecho los caballos de Tes CrlS“ﬂE:I"O.‘.‘.
Semejante atrincheramiento debiera haber bltli:’J
destruido’por la infanterfa, pero esta arma i_'.s[nlm‘
toda 4 las ordenes del vey de Hungria: at;__f,_uno?
gaballeros se apearon, y & pesar de la Ilun:li de
flechas que sobre- ellos cafa, empezaron’ 4 derribar
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5 2 N s =
d cuchilladas aquella empalizada, abriendo en I 8
pocos momentos una brecha por la que pudicron

pasar veinte hombres de frente,

Todo ¢l ejército de los cruzados se precipits por 4
aquella aberfura bastante larga para el ataque, yf'g
no reparando en si serfa demasiado estrecha para
la retirada. Cargaron la infanteria turca, atra\f‘esz’[-'fj
ronla de parte 4 parte, ydando frenté 4 retaguardia

la cargaron ofra vez y la destruyeron 4 los pies de

los caballos. Oyeron entonces 4 su derecha & &
izquierda un gran ruide de clarines y timbales; =

eran las dos alas del ejército turco que se acereaba,

mientras que el cuerpo de caballeria, compuesto de

ocho wil hombres, y que segin hemos dicho for-

maba la vanguardia, marchaba de frente contra

ellos.

Cuando vieron aquella tropa escogida y cubierta
de oro, creyeron los cristianos que el emperador

marchaba entre sus filas ; y formdndose otra vez en - B |
batalla se precipitaron sobre ella con el mismo' \

arrojo con que atacaron 4 la infanteria, Aquella
tropa resistio tan poco como la primera 4 Ia impe-

tuosidad francesa, y 4 pesar de la superioridad del -

nimero, se dispers6 huvendo en todas direcciones,
como un - rebafio de ovejas en medio del eual se
hubiese introducido una manada de Iohos,
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A Perseguidos por los Ifranc_?ises, fueron 4 estrellarse
" contra el verdadero fuerte de batalla de Bayacelo,
y allf empez6 la resistencia, porque alli estaba el

:emperador; sin embargo, protegidos por sus

excelentes armaduras, entraron los caballeros en

& aquellas espesas masas como una hacha de hierro
& ¢n un tronco de encina, pero como una hacha se

* encontraron” apretados entre las alas.  Entonces
gonocieron la falta que habian cometido con 1o
‘aguardar al rey de Hungria y 4 sus sesenta mil
hombres, porque apenas el-ejéreito eristiano for-
~ maba un punto en medio de aquella multitud de

'-1’, ‘infieles, que al parecer con solo estrechar  sus
‘ .'f;"-distancias podian acabar con aquel pufiado de
L lemerarios.

El condestable, que. habia cometido la falta, la
hubiera enmendado entonces, si para ello hubiese
‘sido suficiente el valor : rodeado de enemigos hacia
frente 4 todos ; habia roto su lanza y su espada de

condestable, y desatando del arzén de su silla una

B de aquellas espadas de 4 dos manos, que en el dia

* nos parecen armas fraguadas para una raza de
" gigantes, la blandi6 con impetuosidad y derribo
~ cuanto con su terrible hoja tocd.
El mariscal de Boucicaut se precipilé 4 su vez
donde m4s enemigos habia, y alli se abrié camino




si se cerraban detrds de ¢, avanzando siempre y
degollando 4 diestro ¥ siniestro.

El sire de Coucy cargd 4 un cuerpo de infieles

armados de porras, cuyos golpes caian ‘sobre ¢l

como los del lefiador sobre una encina; pero si
armadura los paraba, mientras que, devolviendo €1
golpe por golpe, abria espantosas heridas en
cambio de las contusiones que recibia. '
‘Los dos sires de La Tremouille ‘marchaban el
uno al lade del otro, parando el hijo los golpes que
dmrrian 4 su padre, y sintiendo el padre tinica-
‘mente'los que dirigian 4 su hijo. Matdronle 4 dste
el caballo, y. el otro le eubrié eon su broguel
mientras que se desembarazaba de sus estribos; y

dando vueltas 4 su alrededor, como 1a leona

abrededor de sus cachorres, derribaba todas Ios

brazos que para -apoderarse de ¢l avanzaban, mien-

tras que el hijo, puesto ya- de pie, heria los caballos

con la punta de su espada y derribaba eon ellos

d los caballeros, 4 quienes mataba su padre
antes de que tuviesen tiempo de levantarse,

Messire Jacobo de Helly atravess todo el campo
de batalla por un camino de sangre y seenconirs =

- al otro lado de las alas, donde hubiera podido
confiar su vida-al ligero Tadmor, huir ¢ interponer
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‘el Danubio entre él v sus enemigos; pero cuando
- J'lmfantd la cabeza y vio en medio de los infieles &
- SUS di‘ezinades compaiieros, marehé otra vez al

ombate ¢ hizo fan marayilloso uso de su espada,

que 4 los pocos minutos se eneontrd cerea del

gonde de Nevers, 4 quien acababan de mafar el

"?caballo, ¥y que, en medio de una muralla de ene-
" migos muertos, llenaba con heroismo el deher que

su empleo de jefe del ejéreito le imponia.
. El conde divisé 4 su lado al caballero, yen vez
de pedirle auxilio, le dijo ;

— Messire de Helly, ; qué ha side de la bandera
de Francia'? Espero gue aun existe;

— Si, existe ¥ vais 4 verla desplegada, pes-
pendid Jacobo, 7

Apedse de Tadmor y le presents al conde. Este
se negaba 4 admitirle, pero el sire Helly le dijo':
= — Mongsefior, sois nuestro jefe: i vos moris, se
pierde el ejército; y en mombre del ejéreito os
suplico que monteis en mi caballe.

El conde cedio, v en efecto, mo bien se habia

"~ afiemado en los estribes, cuando divisé 4 messire
- Juan de Vienne gue ‘haeia aguel dia cuanto de un
. hombre se puede esperar. El conde de Nevers y sire

Helly acudieron en su auxilio, y le encontraron de-
Ft
fendiéndose de diez infieles con una espada rota y
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desangrdndose por varias heridas mortales. Era la
quinta vez que mudaba de caballo : cinco veces se 3

le habia tenido por muerto al ver desaparecer la
bandera, y cinco veces habia vuelto 4 montar con
la ayuda de los caballeros que le rodeaban, y cada
una de ellas fué saludada con gritos de alegria la
bandera de alianza, tan pronto derribada como le-
vantada.

— Monseiior, dijo al ver el conde de Nevers,

llegd nuestra \ltima hora; es indispensable que

muramos, pero mds vale morir mdrtir que vivir
infiel : Dios os salve, y adelante San Juan y Nuestra
Sefiora !

Y 4 estas palabras se precipité de nuevo en medio
de los turcos, donde cay6é por sexta vez para no
volver 4 levantarse.

De este modo se perdi6 la batalla, y de este modo
murieron los caballeros franceses. En cuanto 4 los
hiingaros que habian emprendido la faga sin com-
batir, no por eso los salvé su cobardfa : los turcos,
mejor montados que ellos, los persiguieron y los
pasaron 4 ecuchillo. De sesenta mil hombres que
mandaba el rey, solo él se salvé con otros seis, ¥
luvo la suerte de alcanzar con Filiberto de Naillac,
vran maestro de Rodas, la escuadra veneciana,
mandada por Tomds Monaizo, que los recibié 4
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bordo, y levo & Filiberto 4 Rodas y 4 Segismundo
4 Dalmacia.

La batalla durd tres horas. Tres horas necesita-
ron ciento ochenta mil hombres para rendir 4 sete-
cientos. Cuando hubo terminado recorrio Bayacelo
¢l campo de los_cristianos, ¥ eligiendo para €l la
{ienda del rey de Hungria, donde estaba ' todavia
encima de la mesa la vagilla de oro y de plata en
que se le habia servido la comida, abandond las
otras 4 sus jefes y 4 su tropa. Hizose desarmar para
descansar, porque habia peleado como el dltimo de
sus soldados: sentése con las piernas cruzadas
delante de la puerla en una alfombra, y mand6
Jlamar & sus generales y amigos para hablar de la
vietoria que acababa de alcanzar. Inmediatamente
obedecieron esta orden ; y como estaba contento rié
y brome6 mucho con ellos, diciendo que muy en
breve iban & conquistar la Hungria y en seguida
todos los demds reinos y paises cristianos, porque
gegin decia, queria reinar como su antepasado
Alejandro de Macedonia, que fué sefior del mundo ;
y todos los que le oian se inclinaban ante €l apro-
bando sus dichos ¥ felicitdndole.

Poco después di6 tres drdenes: la primera fué
que todo dquel que hubiese cogido algtin prisionero

lo hiciese comparecer en su presencia al dia
E 16
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siguiente : 1a segunda, quese Teconociesen y amon-
lonasen d un lado todos los muertos, formando

como una ‘hecatombe -con aquellos que pareciesen
los mds mobles ¢ poderosos, porque tenia proyee-

. tado-ponerse 4 cenar delante de sus caddveres: Ia
tercera que se informasen cuidadosamente de si el
rey de Hungria se habia salvado 6 estaba muerto 6
prisionero, ‘

Luego que Bayaceto ‘hubo descansado y dado
aquellas Grdenes, monté ‘un caballo de refresco,
porque le habiax dicho que el encuentro habfa sido
fatal para su gente y queria recorrer el eampo de
batalla : ademds, no phd:’a acabar de creer la

-mortandad tan -ponderada que habia hecho aquel

puiiado de hombres. Acereose al ssitio del combate
¥ parecidle que aun le habfan escaseado 1a verdad,
porque ;_Ja'ra cada ‘cristiano que mordia el polvo,
yacian 4 su lado treinta infieles muertos. Irritole
sobremanera la vista de aquel Campo mortuorio, y
dijo en alta voz : : :

— Ruday aciaga ha ssido esta batalla para los
mios ; los cristianos se han defendido como leones,
pero juro que los vivos haa de pagar por dios
muertos. Yamos, adelante,

Y pasé mds adelante; y cuanto mds. anduvo
mds se maravillé de las hazafias de sus enemigos.
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Llegt al sitio en que messire de La Tremouille y

su hijo cayeron uno sebre otro, y apenas pudo

distinguir sus caddveres entre los de sus enemigos,

_que yacian hacinados sobre ellos. Siguié el camino

que habia recorrido Juan de Vienne, y los muertos
estorhaban el paso 4 su caballo. En fin, se detuvo
en el sitio en que aquel denodado caballero. cayé
4 los golpes de sus enemigos, ¥ le encontrd yerto
sobre la bandera de Nuestra Sefiora la cual tenfa
de tal modo cogida y apretada enire sus manos
resias, qué fué preeise que se las cortaran com un

hacha para lograr arrancirsela.

Después de haber empleado dos: horas en este

reconocimiento, s¢ retirG Bayaceto 4 su miorada,
-donde pasé Ia noche en maldecir 4 aquellos hom-
bres, cuya derrola le costaba fan cara como si
hubiesen conseguido la vietoria.

Bor la mafiana, cuande-abrid las cortinas de su
tienda hallé ante si 4 los prineipales jefes de su
gjéreito, que venian 4 saber-lo que disponia acerca .
de los prisioneres, porque segin los rumores que
corrfan, todos ellos serian sentenciados -4 ~ser
degollados, sin distincion ni piedad alguna. Sin
embargo, Bayaceto habia reflexionado detenida-
mente en el cuantiose rescate gue podia conseguir
por tantos nobles'y caballeros: mandé venir d sus
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intérpretes, y-les pregunt6 cudles eran los mds
ricos y poderosos de los que habian sobrevivido ;
contestdronle que seis de entre ellos habian decla-
rado sus nombres, y eran de los mds nobles de la
flor de la caballeria: primero, messire. Juan de
Borgoiia, conde de Nevers, jefe de todos los demds ;

segundo, messire Felipe de Artois, conde de Eu;

tercero, Enguerrand, sefior de Coucy; cuarto, el
conde de La Marche ; quinto, messire Enrique de
Bar, y sexto, messire Guy de La Tremouille,
Bayaceto quiso verlos, y mandd que los trajesen &
su presencia ; hiciéronles jurar entonces sobre.su
fe y palabra que dirian quiénes eran, y declararon
que aquellos nombres eran en efecto los suyos,
Después de esta respuesta hizo sefia Bayacelo al
conde de Nevers de que se acercara, y le dijo por
su intérprete :

— Si eres con efecto el que pretendes ser, esto
es, Juan de Borgofia, cuenta con que lienes la vida
segura; mas no creas que lo deberds 4 tu nombre
ni 4 la cantidad que pueda alcanzar por tu rescate,
sino 4 la prediceién de un famoso nigroméntico,
que me ha asegurado que i solo has de verler mds
sangre cristiana que todos los turcos juntos.

— Basaac, le contesto el conde de Nevers, rué-
gole que no me hagas gracia alguna, porque mi
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deber es seguir la suerte de todos aquellos’ que yo
he (raido contra i ; si til les concedes la vida por
medio del rescate, trataré también de rescatar la
mia; pero si han de morir; quiero morir con
ellos.

— Lo que hubiere de suceder serd segin mi
gusto, y no segtin el tuyo, repuso el emperador.

Y le hizo retirar adonde estaban sus companeros,
con g5 cuales le condujeron 4 la tienda que les
servia de prision.

En tanto que el emperador yacfa sentado pensa-
tivo. y cabiloso acerca del modo de averiguar fija-
mente si los caballeros eran en efecto aquellos
cuyos nombres habian dicho, hicieron comparecer
4 su presencia 4 otro caballero que hahia servido
en los ejércitos de su hermano Amurates, y que
conocia medianamente el dialecto turco. Era el
seiior de Helly, Bayaceto recordd haberle visto en
olro tiempo y le preguntd si conoceria 4 los caballe-
ros que estaban en la tienda de los prisioneros. El

" sefior de Helly contesté que por poco que sobresa-

* liesen en la caballeria francesa, sabria decir al

sultdn quiénes eran. Hizole entonces Bayaceto con-
ducir delante de ellos, después de haberlos prohi-
hido expresamente conversar ni pronunciar una

sola palabra, por medio de engafio 6 ardid. El
I. 16.
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sefior de Helly no necesito mds que verlos para
conocerlos. Regresd en seguida adonde estaba
Bayaeeto, el cual le pregunté cudles eran los
nombres.de los:que habfa visto, & lo que replicé el
cahallero, que los cautivos eran el conde de Neyers,
messire Felipe de ‘Artois, messire Enguerrand de
Coucy, el conde de La Marche, messire Enrique de
Bar y messire Guy de La Tremouille ; es deeir, lo
‘mds rico y-poderoso de la nobleza de Francia, y
que. algunos de ellos eran parientes del mismo
rey.

. — Bien estd, respondié el emperadon, esos solos
lograrin salvar la vida, Vengan todos ellos 4 colo-
carse 4 este lado de mi tienda, y conducidine los
demds eantivos 4 este otro.

Al punto. fué ejecutada la orden que acababa de
dar Bayaceto, coloeando los seis eaballeros 4 Ia
diestra del emperador. A breve rato vieron éstos
acercarse trescientos: de sus' compaiieros, prisio-
neros  como: ellos, desnudes hasta” Ia ecintura :
aquellos estaban destinados & morir. Condujéronlos
unos. después de otros delante deBayaceto, que los
miraba: con indolente curiosidad, y seguidamente
haefa una sefia para que se los  Hevasen. A medida
que-iban desfilando por frente de él, los obligaban
4 pasar-uno & uno per entre dos filas de soldados
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_infieles, que los aguardaban con cimitarTa en mano

y los haeian pedazos en um instante 4 la vista del
conde de Nevers v de sus seis compafieros.

Acaecit entonces que entre aguellos hombres
condenados 4 morir iba el mariscaf de Boueieaut ;
presentdronle & suturno delante de Bayaceto, é iba
4 sufrir la misma muerte que los otros, cuando
e apercibié Juan de Borgofia: al verle sali¢ cste
de entre sus compaiieros, y encamindndose al
emperador, hineé Ia rodilla en tierra y le: saplieo
que concediera la vida 4 aquel hombre, diciendo
que era un aliado del rey de Frameia ¢ indicando
por sus gestos 'y ademanes que podfa pagarle un
reseate de principe. Bayacefo bajb la cabeza en
sefial de condeseendencia : Boucicaut y Juan de
Borgoiia se abrazaron mituamente y el emperador
hizo seda de que ya era tiempo que siguiese la
matanza, la cual continué con efecto durante (res
horas. 7
 Luego que sucumbié el dltimo cristiano .y que
todos hubieron muerto sin prorrumpir mds grito
que estas palabras : Sefior mio Jesucristo, fened.
piedad de nosotres, Bayaceto dijo que queria
comunicar la noticia de su victoria al rev de
Francia. Mand6 venir 4 su presencia al conde de
Nevers, al sefior de Helly y 4 otros dos seilores que
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habian dejado con vida para este efecto, y pre-

guntble al primero que 4 cudl de los otros tres
caballeros escogia para que fuese 4 tratar de
su rescate y del de sus compaiieros : el conde
de Nevers sefial al sefior de Helly y en el mismo
instante fueron privados de la vida los otros
dos.

Juan de Borgoiia y los cinco sefiores dieron
cartas & messire Santiago de Helly: el conde de

~ Nevers para el duque y la duquesa de Borgoiia, el

sefior de Coucy para su mujer y los otros para sus
parienteés ¢ tesoreros. Terminado’ esto, trazé 'eI
mismo Bayaceto al mensajero el camino que debia
seguir: le mandé pasar por Mildn para que
noticiase al duque aquella victoria, y le obligé 4
jurar b&jg fe de caballero que volveria 4 ponerse
entre sus manos tan lnego como hubiese terminado
Su mensaje.

Messire Santiago de Helly se puso en camino
aquella misma noche. Forzoso serd que nos antici-
pemos 4 su llegada y echemos al paso una mirada
sobre el estado en que se encontraban en Francia
los diversos partidos desde que los perdimos
de vista.

Nadie conocia la verdadera causa de la demencia
del rey. Odetta habia evilado siempre llamar la
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atencion piblica: su influjo sobre el rey solo se
habfa dejado sentir para hacer hien; ¥ tuvo tanto

“cuidado en ocultar su vida 4 los ojos de todos,

como otras favoritas han tenido en'no dejar ignorar
al mundo hasta sus menores acciones. Por lo

‘mismo desaparecié sin ruido, y nadie mds que

Carlos supo que el eielo de los reyes habia perdido
una de sus mds brillantes estrellas.

En cuanto al duque de Orleans, aunque Sus
amores con la reina continuaban siempre, no era
tanto el carifio.que eneerraba su corazon, que no
dejase alguna cabida 4 la ambicién; no era ya
como cuando la primera demencia del rey. Bien

' fuese caleulo 6 recuerdo, se habia aprovechado del

intervalo en que el rey habia vuelto d recobrar el
juicio para obtener de-€l que pusiera en libertad 4

. Juan Lemercier yal sefior de La Riviere; por otro

lado, el sefior de Monlaigne habia vuelto & ser
empleado en el gobierno, mereced 4 sus reiteradas
instancias. El dugue de Borbém, que le habia
cesado al lado suyo, emcomiaba encarecidamente
sus bellas cualidades y paliaba sus defectos: el
duque de Berry que se habia declarado por el

partido de su sobrino, gracias 4 las cuantiosas

sumas que ¢ste le habia adelantado, le prometio
adhesién y apoyo si llegaba alguna vez la ocasidén

e e ————————————
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de necesitar de é1; y el consejo, cautivado por sus

afables modales, encantado de su talento 'y aluei-
nado por su elocuencia,.le habia dejado formarse
un pagtido numeroso en Si Seno mismo, que em-
pezaba ya 4 comtrarrestar el poder del duque de
Borgona.

La enemistad entre los principes crecia de dia en
dia y cada cual empleaba todo su valimienlo' y
poderfo para eehar por tierra el que pudiera lener
< adversario. Carlos, débil de-cuerpo y de espiritm,
tirado con fuerza por' ambas puntas de su real
manto, no tenia ya ni aun voluntad para interponer
su autoridad y fijar un término 4 aquellas turbu-
lencias : todo el mundo se temia discordias fatales,
cuando de pronto empezé 4 cundir por Francia una
{riste nueva que absorbié la- atencion piblica, lle-
nando de amargura todos los corazones.

Los treseientos cahalleros y eseuderos,. que como
ya hemos dicho, habian salido 4 forrajear en el
momento en’ que se empeiid el combale, habian
atravesado el pais 4 todo escape; cada. cual se
dispersé por su lado, y tomando €l camino que le
pareeié mds corlo, fueron presentindose en Vala-

~ quia ; pero alli empez para ellos una nueva serie

de desgracias y fatigas, & las cuales sueumbieron

miuchos,
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Les Vilacos sabian el resultado de la batalla : de
modo qué figurdndose que no tenian ya. que temer
de unos infelices fugitives, los dejaban entrar en
las ciudades como -para ofrecerles una hospitalidad
franca y leal, y luego que los tenian dentro los
quitaban las armas y caballos, conténdose por muy
dichosos los que salian de entre sus manos con
algin dinero y pan para ¢l camino ; y aun esto lo
hacian con los que sabian que eran grandes senores,
porque ¢l que dejaba conocer que era escudero ¢
mesnadero de mediana casa, podia tener por seguro
que habia de ser apaleado después de dejarle
en cuerds. Por consiguiente, tuvieron que pasar las
mayores miserias para atravesar la Valaguia 'y la
Hungria, mendigando un pedazo de pan'y logrando
4 fuerza de stplicas un asilo en las caballerizas ¥
cobertizos, sin mds vestido para cubrir sus carnes
que algunos andrajos que los més pobres habian
partido con ellos. Asi llegaron 4 Viena, donde
algunas gentes caritalivas los trataron con mds
humanidad y les dieron algunas prendas 'y dinero
para proseguir el viaje. Entraron luego en Bohemia
y encontraron también quien les diera -algunos
socorros, lo cual fué para ellos una gran dicha,
porque si los Alemanes hubiesen sido tan inhuma-
nos como los Vélacos y los hingaros, se hubiesen
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quedado los infelices en el camino muertos de &

hambre y de miseria. Encamindronse, por ulfimo,
hacia Franeia, contando sus desgracias por donde
quiera que pasaban, de tal suerte, que algunos Ile-
garon sanos y salvos hasta el mismo Paris:

Pero alli ninguno quiso creer lo que decian, por-
que-eran de tal modo tan terribles sus relatos y tan
tristes las cosas que contaban, que costaba gran
pena figurarse siquiera.que podrian ser cierfos;
lejos de eso, algunas personas crefan que aquellos
hon_lbres no eran mds que unos miserables aventu-
reros; que trataban de granjearse la compasién
publica, y por calles y plazuelas se ofa decir que
era preciso que mandasen ahorcar 6 echar al rio 4
aquella gentuza que se entrefenia en ir esparciendo

semejantes enredos. Empero, 4 pesar de las tales

amenazas, iban llegando todos los dias nuevos
fugitivos que afadian nuevos relatos. 4 los de sus
predecesores, de manera que 4 fuerza de pasar de
hoca en hoca entre los del pueblo, acabaron por
cundir entre los grandes. El 'mismo rey, 4 pesar de
su enfermedad, 1lego 4 tener nolicias de ellos en su
palacio de San Pablo, y esto acumuld nueves nu-
barrones en aquel cielo ya sombrio. Dibse orden de
gue se acallasen aquellos rumores hasta tanto que
hubiese noticias positivas, y diése también para que
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el primer caballero de alguna nombradia que lle-
gase de la cruzada, se presentase al rey en el acto.

La noche misma de Navidad, mientras que la
veina, el duque de Orleans, los de Borbén, Berry y
Borgofia, el conde de San-Pol y una gran reunion
de damas y caballeros rodeaban al rey en su propio
palacio y celebraban con €l la festividad de aquella
noche, anunciaron un caballero que venia de Nico-

polis y trafa noticias exactas del conde de Nevers y

del ejéreito.

Conducido al instante delante de aquella nobili-
sima reunién el caballero, que venia todo empolyado
y calzado aun con botas y espuelas, entregl en
manos del rey y del duque de Borgofia las cartas
de que venia encargado y contd las cosas que lleva-
mos dichas. i

Era messire Santiago de Helly.




